TESLA PetCare Station TQ500 Pro



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA PetCare Station TQ500 Pro.

Pred pouzitim zafizeni si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani a dodrZujte
vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI )
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento spotiebic je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyntim:

e Jeurcen vyhradné pro domaci pouziti; za nevhodné pouziti nebo za pouziti v rozporu s navodem k

pouZiti nenese vyrobce a dovozce do EU Zadnou odpovédnost a nevztahuje se na né zaruka.

Zafrizeni je urCeno pouze pro vnitini pouZiti pii pokojové teploté (max. 40°C).

Nikdy nenechavejte zafizeni zapnuté bez dozoru.

Zarizeni se automaticky vypne pokud dojde k jeho pFehrati.

Nepfiblizujte saci hubici nebo konec trubice do blizkosti o¢i nebo usi.

Nevysavejte vlhké plochy, vodu nebo kapalinu jakékoliv povahy, horké nebo velmi jemné latky (sadru,

cement, popel), velké ostré tilomky (sklenéné strepy), Skodlivé pripravky (rozpoustédla, odstranovace

starych natéra), agresivni latky (kyseliny, Cistici prostiedky), horlavé a vybusné latky (na bazi benzinu
nebo lihu).

o Nikdy neponofujte zafizeni do vody, nestfikejte na néj vodu, neoplachuijte jej pod tekouci
vodou a neskladujte venku.

e  Zarizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby bez dostatecnych zkusenosti nebo znalosti nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi, pokud byly proskoleny a upozornény
ohledné bezpecného pouzivani zafizeni a jsou si védomy moznych rizik. Déti si se zafizenim nesméji
hrat.

e Uzivatelské Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru. Ukladejte zafizeni a jeho napajeci
kabel mimo dosah déti.

e  Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi, které je urceno k tomuto modelu.

o  Nedotykejte se ¢asti, které jsou pripojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.

o Neotevirejte a neopravujte zafizeni, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a
ztraté zaruky.

e Pri pouzivani muze dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery miZze byt uzivateli nebezpecny.

e  Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplsobené provozem pfistroje jako napf.
poranéni, opareni, poZar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENi
Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané prislusenstvi, doporuéujeme vam ponechat si
béhem zaruéni doby originalni papirovou krabici, uZivatelsky manual a balici material.

PRED PRVNIM POUZITIM
Odstrante veskery obalovy material, vyjméte spotiebic a prislusenstvi. Odstrante vSechny félie, samolepky
nebo papir. Zkontrolujte, Ze zafizeni ani Zadna jeho soucast nejsou poskozeny.



Nasadte zasobnik na necistoty na télo zafizeni

a na hadici nasadte jeden z nastavci

Posunte prepina¢ smérem nahoru
Posunte prepina¢ smérem dol(i a stisknéte tlacitko

N =

1 Zapnuti/Vypnuti zafizeni
2 Zména saciho vykonu zafizeni



| 2 MAX Nizky vykon
U) @ | MAX Normélni vykon

| @@ MAX Vysoky vykon

Nastavce
.t M" H M
o 0 L
1 2 3 4 g 6
1 Dokaze vycistit volnou srst domacich mazlick(, srst je nadychanéjsi.

2 Rychle a snadno odstraiuje uvolnéné chlupy dlouhosrstych i kratkosrstych psi a koéek. Uginné
snizuje lindni az 0 95% odumfelych chlupti a zacuchani. Upozornéni: BEhem pouzivani davejte
pozor na ostfi a ostrou polohu, nepouZivejte nadmérnou silu, abyste si nezplsobili Graz.
Pomaha pri ¢isténi odévu od chlupii domacich mazlicka.

Usnadni vycisténi Spatné dostupnych mist napf. v sedaci soupravé.

Ostiiha vaseho doméaciho mazlicka a zaroven odsaje chlupy do zasobniku na necistoty.
Poznamka: Budte opatrni na mékké ¢asti pokozky zvirete. Nepouzivejte nadmérnou silu, abyste
svého mazlicka neporanili.

6  Umozni sestrih srsti na rdznou délku chlupu.

ol bW

CISTENI A UDRZBA
, Py

Pred instalaci noZe zatahnéte pohyblivy knoflik pro nastaveni noZe dol(i. Odsajte necistoty z ¢epele a
zastfihovace.



VYCISTENI ZASOBNIKU NA NECISTOTY
Pro ¢isténi pouzijte mékky kartacek, oplachnéte jej Cistou vodou a diikladné osuste.

CISTENI HEPA FILTRU A PENOVEHO FILTRU

Pred Cisténim zafizeni odpojte zastrcku privodniho kabelu od sitové zasuvky. Zafizeni ocistéte
navlhéenym hadfikem, nepouzivejte rozpoustédla nebo abrazivni istici prostredky. Maximalniho saciho
Gcinku bude vzdy dosazeno s Cistym HEPA filtrem a prazdnym zasobnikem na necistoty. Po kazdém
vyprazdnéni zasobniku doporucujeme vycistit také HEPA filtr.

HEPA filtr: v pfipadé silného znecisténi nebo slabého vykonu zafizeni vyménte filtr za novy. Doporuéujeme
jej vyménit minimalné jednou za 6 mésic.

UPOZORNENI

NIKDY nepouzivejte zafizeni bez nainstalovaného HEPA filtru.

Zanedbani cisténi pripadné vymeény filtrt mize vést k poruse zafrizeni.

K Cisténi filtr( nepouZivejte Zadné agresivni praci nebo Cistici prostredky ani horkou vodu.

Pro zachovani filtraénich parametrd HEPA filtru/pénového filtru doporucujeme ¢isténi suchou cestou.
Pokud se rozhodnete HEPA filtr/pénovy filtr umyt studenou ¢istou vodou, snizi se jeho filtracni
schopnosti. Po nékolika umytich doporucujeme zakoupit novy HEPA filtr.

HEPA filtr vyménte, pokud jej jiZ nelze fadné vydéistit nebo je poskozeny.

HEPA filtr neni uréen pro myti v myéce nadobi.

Dbejte, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly Cisté a nepoSkozené.

Nez vlozite filtry zpét do zafizeni, ujistéte se, Ze je naprosto suchy (idealné jej vloZte zpét aZ po 24
hodinach).

VsSechny vyse uvedené pokyny jsou velmi dileZité, pokud vam pfipada, Ze zafizeni ma slaby saci vykon.
Tento stav je jasnou znamkou toho, Ze filtracni systém vyZaduje vycisténi.

ULOZENI HADICE A NAPAJECIHO KABELU
Omotejte hadici kolem trupu zafizeni ve sméru hodinovych rucicek a zacvaknéte hadici do spony na boku
téla.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA PetCare Station TQ500 Pro?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spotiebni materidl mizZete zakoupit v oficialnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

ZARUCNi OPRAVA
Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pii:

pouziti zafizeni k jinym Gcelim

bézné opotiebeni

nedodrZeni ,Dilezitych bezpecnostnich pokyni" uvedenych v uzivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zpisobené nevhodnym pouZitim
Skodé zplisobené prirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodé zpUsobené neopravnénou opravou

necitelném sériovém Cislu zafizeni

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi norem a predpisd relevantnich pro dany typ zafizeni.

c € Tento produkt spliiuje poZadavky Evropské Unie.

Informujte se prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a

elektronickych vyrobkd. Postupujte prosim podle mistnich predpisi a staré vyrobky

nelikvidujte v bézném doméacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha
— predejit potencialnim negativnim disledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na dpravu uZivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manualu naleznete vZdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA PetCare Station TQ500 Pro.

Pred pouzitim zariadenia si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a
dodrZujte vsetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE )
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Tento spotrebic je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Je uréeny vyhradne na domace pouZzitie; za nevhodné pouZzitie alebo za pouZitie v rozpore s navodom
na pouZitie nenesie vyrobca a dovozca do EU Ziadnu zodpovednost a nevztahuje sa na ne zaruka.

e Zariadenie je urcené iba na vnutorné pouZzitie pri izbovej teplote (max. 40°C).

e  Nikdy nenechavajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

e  Zariadenie sa automaticky vypne pokial déjde k jeho prehriatiu.

e NepribliZujte saciu hubicu alebo koniec trubice do blizkosti oci alebo usi.

o  Nevysavajte vihké plochy, vodu alebo kvapalinu akejkolvek povahy, hortice alebo velmi jemné latky
(sadru, cement, popol), velké ostré Glomky (sklenené ¢repy), Skodlivé pripravky (rozpuistadia,
odstranovace starych naterov), agresivne latky (kyseliny, Cistiace prostriedky horlavé a vybusné latky
(na baze benzinu alebo liehu).

o  Nikdy neponarajte zariadenie do vody, nestriekajte nan vodu, neoplachujte ho pod tectcou
vodou a neskladujte vonku.

e  Zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby bez dostatoénych skisenosti alebo znalosti alebo
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi éi duSevnymi schopnostami, pokial boli preskolené a
upozornené ohladom bezpecného pouzivania zariadenia a st si vedomé moznych rizik. Deti sa so
zariadenim nesm hrat.

e Uzivatelské Cistenie a Gidrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru. Ukladajte zariadenie a jeho napdjaci
kabel mimo dosahu deti.

e  Pouzivajte iba originalne prisluSenstvo, ktoré je urené k tomuto modelu.

o  Nedotykajte sa Casti, ktoré su pripojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.

o Neotvarajte a neopravujte zariadenie, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym
pridom a strate zaruky.

e Pri pouzivani mdZe dojst k nabitiu elektrostatickym nabojom, ktory méZze byt uzivatelovi nebezpecny.

e Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za Skody spdsobené prevadzkou pristroja ako
napr. poranenia, obarenia, poZiar, zranenia, znehodnotenia dalSich veci a pod.

OBSAH BALENIA

Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prislusenstvo, odpori¢ame vam ponechat si
pocas zaruénej doby originalnu papierovu Skatulu, uZivatelsky manual a baliaci material.

PRED PRVYM POUZITIM
Odstrante vSetok obalovy material, vyberte spotrebi¢ a prislusenstvo. Odstrante vsetky folie, samolepky
alebo papier. Skontrolujte, Ze zariadenie ani Ziadna jeho stcast nie su poskodené.



Nasadte zasobnik na necistoty na telo zariadenia

a na hadicu nasadte jeden z nastavcov

|
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Posuiite prepina¢ smerom nahor
Posuiite prepina¢ smerom nadol a stlacte tlacidlo

N =

1 Zapnutie/Vypnutie zariadenia
2 Zmena sacieho vykonu zariadenia



| 2 MAX Nizky vykon
U) @ MAX Normalny vykon

| @@ MAX Vysoky vykon

Nastavce
O M" H M
g 00 L
1 2 3 4 g 6
1 Dokaze vycistit volnt srst domacich maznacikov, srst je nadychanejsia.

2 Rychlo a lahko odstrafiuje uvolnené chipy dlhosrstych aj kratkosrstych psov a magiek. Uginne
znizuje plznutie az 0 95% odumretych chlpov a strapatenie. Upozornenie: Pogas pouZivania
davajte pozor na ostrie a ostrii polohu, nepouZivajte nadmernd silu, aby ste si nespdsobili draz.
Pomaha pri ¢isteni odevu od chlpov doméacich maznacikov.

Ulahéi vycistenie zle dostupnych miest napr. v sedacej stprave.

Ostriha vasho domaceho maznacika a zaroven odsaje chlpy do zasobnika na necistoty.
Poznamka: Budte opatrni na makké ¢asti pokozky zvierata. NepouZivajte nadmernd silu, aby ste
svojho maznacika neporanili.

6 Umozni zostrih srsti na roznu dfzku chlpu.

ol bW

CISTENIE A UDRZBA
, Py

Pred instalaciou noZa zatiahnite pohyblivy gombik pre nastavenie noza dole. Odsajte necistoty z cepele a
zastrihavaca.



VYCISTENIE ZASOBNIKA NA NECISTOTY
Na cistenie pouzite makku kefku, oplachnite ju éistou vodou a dokladne osuste.

CISTENIE HEPA FILTRA A PENOVEHO FILTRA

Pred Cistenim zariadenia odpojte zastrcku privodného kabla od sietovej zasuvky. Zariadenie oCistite
navlh¢enou handrickou, nepouzivajte rozpuistadla alebo abrazivne Cistiace prostriedky. Maximalny saci
Gcinok bude vzdy dosiahnuty s €istym HEPA filtrom a prazdnym zasobnikom na necistoty. Po kazdom
vyprazdneni zasobnika odporti¢ame vycistit aj HEPA filter.

HEPA filter: v pripade silného zneCistenia alebo slabého vykonu zariadenia vymefte filter za novy.
Odporticame ho vymenit minimalne raz za 6 mesiacov.

UPOZORNENIE

NIKDY nepouzivajte vysavac bez nainstalovaného HEPA filtra.

Zanedbanie Cistenia pripadne vymeny filtrov modzZe viest k poruche zariadenia.

Na cistenie filtrov nepouZivajte Ziadne agresivne pracie alebo Cistiace prostriedky ani horticu vodu.
Na zachovanie filtraénych parametrov HEPA filtra/penového filtra odpordcame Cistenie suchou
cestou.

Pokial sa rozhodnete HEPA filter/penovy filter umyt studenou Cistou vodou, zniZia sa jeho filtraéné
schopnosti. Po niekolkych umytiach odpori¢ame zakupit novy HEPA filter.

Filter vymenite, pokial ho uZ nie je mozné riadne vycistit alebo je poskodeny.

Filter nie je ur€eny na umyvanie v umyvacke riadu.

Dbajte, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli Cisté a neposkodené.

Nez vlozite filtre spat do zariadenia, uistite sa, Ze je Gplne suchy (idedlne ho vloZte spat az po 24
hodinach).

Vsetky vysSie uvedené pokyny su velmi dolezité, pokial vam pripada, Ze zariadenie ma slaby saci vykon.
Tento stav je jasnou znamkou toho, Ze filtracny systém vyZaduje vycistenie.

ULOZENIE HADICE A NAPAJACIEHO KABLA
Omotajte hadicu okolo trupu zariadenia v smere hodinovych ruciciek a zacvaknite hadicu do spony na
boku tela.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA PetCare Station TQ500 Pro?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny materidl moZete zakupit v oficidlnom eshope znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

ZARUCNA OPRAVA
Pre zaruénu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE pri:

pouZitie zariadenia na iné dcely

bezné opotrebenie

nedodrzanie , Ddlezitych bezpeénostnych pokynov " uvedenych v uZivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie zariadenia spdsobené nevhodnym pouZitim
Skode spdsobené prirodnymi Zivlami ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepitie, atd.
Skode spdsobené neopravnenou opravou

necitatelnom sériovom éisle zariadenia

VYHLASENIE 0 ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stilade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi prislusnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

c € Tento produkt spliia poZiadavky Eurépskej Unie.

Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupuijte prosim podla miestnych predpisov a staré
vyrobky nelikvidujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého

— produktu pomaha predist potencidlnym negativnym ddsledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na Gpravu uZivatelského
manualu. Aktudlnu verziu tohto uZivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie mozu byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die TESLA PetCare Station TQ500 Pro entschieden haben.

Bevor Sie das Gerit verwenden, lesen Sie bitte die Regeln zur sicheren Verwendung sorgfiltig
durch und befolgen Sie alle gédngigen Sicherheitsregeln.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS - DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH
VORGESEHEN.

Dieses Gerdt ist ein komplexes elektromechanisches Gerit, bitte beachten Sie die folgenden Anweisungen:

Es ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt; bei unsachgemaBem Gebrauch oder bei Gebrauch
entgegen der Gebrauchsanweisung tragen der Hersteller und der EU-Importeur keine Verantwortung
und fallen nicht unter die Gewahrleistung.

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bei Raumtemperatur (max. 40°C) bestimmt.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt eingeschaltet.

Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn es iiberhitzt.

Bringen Sie die Saugdiise oder das Schlauchende nicht in die Nahe von Augen oder Ohren.

Saugen Sie keine nassen Oberflachen, Wasser oder Fliissigkeiten jeglicher Art, heile oder sehr
empfindliche Substanzen (Gips, Zement, Asche), groBe scharfe Bruchstiicke (Glasscherben),
schadliche Produkte (Losungsmittel, alte Abbeizmittel), aggressive Substanzen (Sauren,
Reinigungsmittel). Reinigungsmitteln), brennbaren und explosiven Stoffen (auf Benzin- oder
Alkoholbasis).

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser, bespriihen Sie es nicht mit Wasser, spiilen Sie es nicht
unter flieBendem Wasser ab

Wasser und nicht im Freien lagern.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen ohne ausreichende Erfahrung oder Kenntnisse
oder Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten verwendet
werden, wenn sie im sicheren Umgang mit dem Gerat geschult und gewarnt wurden und sich dessen
bewusst sind Risiken. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Benutzerreinigung und -wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie nur fiir dieses Modell vorgesehenes Originalzubehdor.

Beriihren Sie die an das Stromnetz angeschlossenen Teile nicht mit nassen Handen.

Offnen oder reparieren Sie das Gert nicht, da Sie einen Stromschlag riskieren und die Garantie
verfillt.

Wahrend des Gebrauchs kann es sich elektrostatisch aufladen, was fiir den Benutzer gefahrlich sein
kann.

Der Hersteller und Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den Betrieb
des Gerats entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Verletzungen, Beeintrachtigung
anderer Dinge usw.

PACKUNGSINHALT

Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob Sie alle mitgelieferten Zubehérteile ausgepackt haben. Wir empfehlen, die
Original-Papierverpackung, Bedienungsanleitung und Verpackungsmaterial wahrend der Garantiezeit
aufzubewahren.



VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, entfernen Sie Gerat und Zubehor. Entfernen Sie alle Folien,
Aufkleber oder Papiere. Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt oder seine Komponenten nicht beschadigt
sind.

Setzen Sie den Schmutzhbehalter auf den Geratekorper

= e
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und setzen Sie einen der Aufsatze auf den Schlauch

[ —

Elektrische Schere

I
<=

1 Schieben Sie den Schalter nach oben
2 Schieben Sie den Schalter nach unten und driicken Sie die Taste

1 Gerét ein-/ausschalten
2 Saugleistung des Geréates andern



| 2 MAX Schlechte Leistung
d) @ | MAX Normale Leistung

| @@ MAX Hochleistung

Anhinge
o
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1 2 3 4 g 6
1 Eskann das lose Fell von Haustieren reinigen, das Fell ist flauschiger.

2 Entfernt schnell und einfach lose Haare von lang- und kurzhaarigen Hunden und Katzen.
Reduziert effektiv den Haarausfall um bis zu 95 % von abgestorbenen Haaren und Verfilzungen.
Warnung: Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf die Klinge und die scharfe Position. Wenden
Sie keine iibermaBige Kraft an, um Verletzungen zu vermeiden.

Hilft, Kleidung von Tierhaaren zu reinigen.

Es erleichtert die Reinigung schwer zuganglicher Stellen, zB in der Sofagarnitur.

Es trimmt Ihr Haustier, wahrend die Haare in den Staubbehdlter gesaugt werden. Hinweis: Seien
Sie vorsichtig mit den weichen Teilen der Haut des Tieres. Wenden Sie keine iibermaRige Kraft
an, um lhr Haustier nicht zu verletzen.

6 Dadurch konnen die Haare auf unterschiedliche Haarlangen geschnitten werden.
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REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG
Py

Ziehen Sie vor dem Einbau des Messers den beweglichen Messereinstellknopf nach unten. Saugen Sie den
Schmutz von der Klinge und dem Trimmer ab.



REINIGUNG DES STAUBBEHALTERS
Verwenden Sie zum Reinigen eine weiche Biirste, spiilen Sie ihn mit klarem Wasser aus und trocknen Sie
ihn griindlich ab.

REINIGUNG DES HEPA-FILTERS UND DES SCHAUMFILTERS

Bevor Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Reinigen Sie das Gerat mit
einem feuchten Tuch, verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel. Die maximale Saugwirkung wird
immer mit einem sauberen HEPA-Filter und einem leeren Staubbehalter erzielt. Wir empfehlen, den HEPA-
Filter nach jeder Entleerung des Tanks zu reinigen.

HEPA-Filter: Bei starker Verschmutzung oder schlechter Leistung des Gerates den Filter durch einen
neuen ersetzen. Wir empfehlen, ihn mindestens alle 6 Monate auszutauschen.

WARNUNG

e Verwenden Sie NIEMALS einen Staubsauger ohne installierten HEPA-Filter.

o  Das Versaumnis, die Filter zu reinigen oder auszutauschen, kann zum Ausfall des Gerits fiihren.

e  Verwenden Sie zur Reinigung der Filter keine aggressiven Wasch- oder Reinigungsmittel oder heies
Wasser.

e Um die Filtrationsparameter des HEPA-Filters/Schaumfilters zu erhalten, empfehlen wir eine
chemische Reinigung.

e Wenn Sie den HEPA-Filter/Schaumfilter mit kaltem, sauberem Wasser waschen, wird seine

Filterleistung reduziert. Nach mehreren Waschen empfehlen wir den Kauf eines neuen HEPA-Filters.

Tauschen Sie den HEPA Filter aus, wenn er sich nicht mehr richtig reinigen lasst oder beschadigt ist.

Der HEPA Filter ist nicht zum Waschen in der Spiilmaschine vorgesehen.

Achten Sie darauf, dass die Kontaktflachen und Dichtelemente sauber und unbeschadigt sind.

Bevor Sie die Filter wieder in das Gerat einsetzen, vergewissern Sie sich, dass es vollstandig trocken

ist (am besten nach 24 Stunden wieder einsetzen).

Alle oben genannten Anweisungen sind sehr wichtig, wenn Sie das Gefiihl haben, dass das Gerét eine
schwache Saugleistung hat. Dieser Zustand ist ein deutliches Zeichen dafiir, dass das Filtersystem
gereinigt werden muss.

AUFBEWAHRUNG VON SCHLAUCH UND NETZKABEL
Wickeln Sie den Schlauch im Uhrzeigersinn um das Gehause des Gerats und lassen Sie den Schlauch in
die Klammer an der Seite des Gehauses einrasten.




TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Hilfe bei der Einrichtung und Bedienung der TESLA PetCare Station TQ500 Pro?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

VERBRAUCHSMATERIALIEN
Verbrauchsmaterialien konnen im offiziellen TESLA-eshop eshop.tesla-electronics.eu

GARANTIEREPARATUR
Wenden Sie sich fiir Garantiereparaturen an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft haben.

Die Garantie deckt NICHT ab:

Nutzung des Gerits fiir andere Zwecke

normaler Verschleil

Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten ,Wichtigen Sicherheitshinweise".
elektromechanische oder mechanische Beschadigung des Gerates durch unsachgemaRen Gebrauch
Schiden durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat, Uberspannung usw.
Schaden durch nicht autorisierte Reparatur

nicht leshare Seriennummer des Gerats

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren hiermit, dass dieses Gerat die wesentlichen Anforderungen und
andere relevante Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften erfillt.

c € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Bitte erkundigen Sie sich nach Ihrem lokalen getrennten Sammelsystem fiir
elektrische und elektronische Produkte. Bitte befolgen Sie die drtlichen Vorschriften
und entsorgen Sie alte Produkte nicht im normalen Hausmiill. Die ordnungsgemafe

—i Entsorgung des alten Produkts hilft, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu dndern. Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie immer unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler vorbehalten.
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Dear customer,
thank you for choosing the TESLA PetCare Station TQ500 Pro.

Before using the device, please read the safe use rules carefully and follow all common safety
rules.

IMPORTANT SAFETY NOTICE - THIS PRODUCT IS FOR DOMESTIC USE ONLY.
This appliance is a complex electromechanical device, please pay attention to the following instructions:

e ltisintended for domestic use only; for inappropriate use or for use contrary to the instructions for
use, the manufacturer and the EU importer bear no responsibility and are not covered by the
warranty.

The device is only intended for indoor use at room temperature (max. 40°C).

Never leave the device on unattended.

The device will automatically turn off if it overheats.

Do not bring the suction nozzle or end of the tube near eyes or ears.

Do not vacuum wet surfaces, water or liquid of any nature, hot or very delicate substances (plaster,

cement, ash), large sharp fragments (glass shards), harmful products (solvents, old paint removers),

aggressive substances (acids, cleaning agents), flammable and explosive substances (based on
gasoline or alcohol).

e Never immerse the device in water, do not spray it with water, do not rinse it under running water
water and do not store outdoors.

e  The device can be used by children from 8 years of age and persons without sufficient experience or
knowledge or persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, if they have been trained
and warned about the safe use of the device and are aware of the possible risks. Children must not
play with the device.

e  User cleaning and maintenance must not be carried out by children without supervision. Keep the
device and its power cord out of the reach of children.

e Use only original accessories intended for this model.

o Do not touch the parts that are connected to the mains when your hands are wet.

e Do not open or repair the device, risking electric shock and voiding the warranty.

e During use, it can become charged with an electrostatic charge, which can be dangerous for the user.

e  The manufacturer and importer to the European Union is not responsible for damages caused by the
operation of the device, such as injuries, scalds, fire, injuries, impairment of other things, etc.

PACKAGE CONTENTS
Check carefully that you have unpacked all supplied accessories, we recommend that you keep the
original paper box, user manual and packing material during the warranty period.

BEFORE FIRST USE
Remove all packaging material, remove appliance and accessories. Remove any foils, stickers or paper.
Check that the device or any of its components are not damaged.



Place the dust tank on the body of the device

and put one of the attachments on the hose
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1 Slide the switch up
2 Slide the switch down and press the button

1 Switch the device on/off
2 Change the suction power of the device



| 2 MAX Low performance
d) @ | MAX Normal performance
| @@ MAX High performance

Attachments
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It can clean the loose fur of pets, the fur is more fluffy.

2 Quickly and easily removes loose hair from long- and short-haired dogs and cats. Effectively
reduces shedding by up to 95% of dead hair and tangles. Warning: Pay attention to the blade
and sharp position during use, do not use excessive force to avoid injury.

Helps to clean clothes from pet hair.

It facilitates the cleaning of hard-to-reach places, e.g. in the sofa set.

It trims your pet while vacuuming the hair into the dust tank. Note: Be careful on the soft parts
of the animal's skin. Do not use excessive force to avoid injuring your pet.

6 It will allow the hair to be cut to different hair lengths.

—
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CLEANING AND MAINTENANCE
, Ty

Before installing the knife, pull the movable knife adjustment knob down. Vacuum the dirt from the blade
and trimmer.



CLEANING THE DUST TANK
For cleaning, use a soft brush, rinse it with clean water and dry it thoroughly.

CLEANING THE HEPA FILTER AND THE FOAM FILTER

Before cleaning the device, unplug the power cord from the wall outlet. Clean the device with a damp cloth,
do not use solvents or abrasive cleaning agents. The maximum suction effect will always be achieved with
a clean HEPA filter and an empty dust tank. We recommend cleaning the HEPA filter after each emptying
of the tank.

HEPA filter: in case of heavy pollution or poor performance of the device, replace the filter with a new one.
We recommend replacing it at least once every 6 months.

WARNING

NEVER use a device without a HEPA filter installed.

Neglecting to clean or replace the filters can lead to device failure.

Do not use any aggressive washing or cleaning agents or hot water to clean the filters.

To preserve the filtration parameters of the HEPA filter/foam filter, we recommend dry cleaning.

If you choose to wash the HEPA filter/foam filter with cold clean water, its filtering capabilities will be
reduced. After several washes, we recommend purchasing a new HEPA filter.

Replace the HEPA filter if it can no longer be properly cleaned or if it is damaged.

The HEPA filter is not intended for washing in the dishwasher.

Make sure that the contact surfaces and sealing elements are clean and undamaged.

Before putting the filters back into the device, make sure it is completely dry (ideally put it back after
24 hours).

All of the above instructions are very important if you feel that the device has a weak suction power. This
condition is a clear sign that the filter system needs cleaning.

HOSE AND POWER CORD STORAGE
Wrap the hose around the body of the device in a clockwise direction and snap the hose into the clip on
the side of the body.

TECHNICAL SUPPORT
Need help setting up and operating the TESLA PetCare Station TQ500 Pro?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABLES
Consumables can be purchased in the official TESLA store eshop.tesla-electronics.eu.
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WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty does NOT cover:

o using the device for other purposes

e normal tear and wear

o failure to observe the "Important safety instructions” listed in the user manual

o electromechanical or mechanical damage to the device caused by inappropriate use

o damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage, etc.
o damage caused by unauthorized repair

o unreadable device serial number

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

c € This product meets the requirements of the European Union.

Please inquire about your local separate collection system for electrical and

electronic products. Please follow local regulations and do not dispose of old

products in normal household waste. Proper disposal of the old product helps
— prevent potential negative consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual.
You can always find the current version of this user manual at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, printing errors reserved.
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Kedves vasarlo!
Koszonijiik , hogy a TESLA PetCare Station TQ500 Pro -at valasztotta.

A késziilék hasznalata elétt kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsagos hasznalat szabalyait,
és tartsa be az 0sszes altalanos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTQNSA'GI FIGYELMEZTETES - EZ A TERMEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA
SZOLGALHATO.

Ez a késziilék egy dsszetett elektromechanikus eszkdz, kérjiik, vegye figyelembe az alabbi utasitasokat:

e  Csak haztartasi hasznalatra késziilt; a nem rendeltetésszer(i vagy a hasznalati utasitassal ellentétes
hasznalatért a gyarto és az EU import6r nem vallal felel6sséget, és nem vonatkozik rajuk a garancia.
A késziilék kizardlag beltéri, szobahémérsékleten (max. 40°C) torténd hasznalatra késziilt.

Soha ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil bekapcsolva.

A késziilék automatikusan kikapcsol, ha tilmelegszik.

Ne vigye a szivofejet vagy a cs6 végét szem vagy fiil kozelébe.

Ne porszivozzon fel nedves feliileteket, vizet vagy barmilyen folyadékot, forré vagy nagyon kényes

anyagokat (vakolat, cement, hamu), nagy éles szilankokat (livegszilank), karos anyagokat

(olddszerek, régi festékeltavolitok), agressziv anyagokat (savak, tisztitoszerek). szerek), gytlékony és

robbanasveszélyes anyagok (benzin vagy alkohol alapu).

e Soha ne meritse a késziiléket vizbe, ne permetezze be vizzel, ne oblitse le foly6 viz alatt
vizzel, és ne tarolja a szabadban.

o Akésziiléket 8 éves kortol hasznalhatjak gyermekek és kell6 tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd, illetve csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességii személyek, ha kioktattak és
figyelmeztették ket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és tisztaban vannak a lehetséges
kockazatokat. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

o Afelhasznaldi tisztitast és karbantartast gyermekek nem végezhetik feliigyelet nélkiil. Tartsa a
késziiléket és a tapkabelt gyermekektél tavol.

e  Csak eredeti, ehhez a modellhez késziilt tartozékokat hasznaljon.

o  Ne érintse meg a haldzatra csatlakoztatott alkatrészeket, ha nedves a keze.

e Ne nyissa fel vagy javitsa meg a késziiléket, mert fennall az dramiités veszélye és a garancia
elvesztése.

e  Hasznalat kdzben elektrosztatikus feltoltddéssel feltoltddhet, ami veszélyes lehet a felhasznalora
nézve.

e A gyarto és az Eurdpai Unidba importalé nem vallal feleldsséget a késziilék miikodésébdl eredd
karokért, mint példaul sériilések, forrazasok, tiiz, sériilések, egyéb dolgok karosodasa stb.

CSOMAG TARTALMA
Gondosan ellendrizze, hogy az dsszes mellékelt tartozékot kicsomagolta-e, javasoljuk, hogy a jétallasi idé
alatt 6rizze meg az eredeti papirdobozt, a hasznalati Gitmutatét és a csomagoléanyagot.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
Tavolitson el minden csomagoléanyagot, tavolitsa el a késziiléket és a tartozékokat. Tavolitson el minden
foliat, matricat vagy papirt. Ellendrizze, hogy a késziilék vagy annak barmely alkatrésze nem sériilt-e.



Helyezze a szennyezédéstartalyt a késziilék testére

és helyezze fel az egyik csatlakoz6t a tomldre

1 Csusztassa felfelé a kapcsolot
2 Csusztassa le a kapcsolét, és nyomja meg a gombot

1 Kapcsolja be/ki a késziiléket
2 Mddositsa a késziilék szivoteljesitményét



| 2 MAX Alacsony teljesitmény
d) @ MAX Normalis teljesitmény
| @@ MAX Nagy teljesitményii

Mellékletek
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A hazi kedvencek laza sz6rét meg tudja tisztitani, a sz6r bolyhosabb.

2 Gyorsan és egyszerien eltavolitja a laza sz6rt hosszu és rovid sz6r(i kutyakrél és macskakrol.
Akar 95%-kal hatékonyan csokkenti az elhalt szrszalak és gubancok hullasat. Figyelmeztetés:
Hasznalat kdzben iigyeljen a penge és az éles helyzetre, ne alkalmazzon tulzott erét a
sériilések elkeriilése érdekében.

Segit megtisztitani a ruhakat az allatsz6rtdl.

Megkonnyiti a nehezen hozzaférhetd helyek tisztitasat, pl. az tildgarnitiraban.

Megnyirja kedvencét, mikozben a sz6rt a portartalyba szivja. Megjegyzés: Legyen 6vatos az
allat borének lagy részein. Ne alkalmazzon tilzott erét, hogy elkeriilje kedvence sériilését.

6 Lehetdvé teszi a haj kiilonb6z6 hosszisagura vagasat.

—
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Yy

A kés felszerelése el6tt hizza le a mozgathat6 kés beallitd gombot. Porszivozza le a szennyezédést a
pengérél és a trimmerrdl.



A PORTARTALY TISZTITASA
Tisztitdshoz hasznaljon puha kefét, dblitse le tiszta vizzel és alaposan szaritsa meg.

A HEPA SZURG ES A HABSZURO TISZTITASA A

késziilék tisztitasa el6tt hizza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl. Tisztitsa meg a késziiléket nedves ruhaval, ne
hasznaljon olddszert vagy strold hatasu tisztitdszert. A maximalis szivohatas mindig tiszta HEPA sz(irdvel
és lires portartalyral érhet6 el. Javasoljuk a HEPA sz(ir6 tisztitasat a tartaly minden iiritése utan.

HEPA sziiré: erds szennyez§dés vagy a késziilék gyenge teljesitménye esetén cserélje ki a sz(irét egy Ujra.
Javasoljuk, hogy legalabb 6 havonta egyszer cserélje ki.

FIGYELMEZTETES

SOHA ne hasznalja a késziiléket HEPA sziiré nélkiil.

A sziirok tisztitasanak vagy cseréjének elhanyagolasa a késziilék meghibasodasahoz vezethet.

A sziirdk tisztitasahoz ne hasznaljon agressziv mosd- vagy tisztitoszert vagy forré vizet.

A HEPA sz(ir6/habsz(ir¢ sziirési paramétereinek megérzése érdekében javasoljuk a szaraz tisztitast.
Ha gy dont, hogy a HEPA sziir6t/habsz(ir6t hideg tiszta vizzel mossa, a sziirési képessége csokken.
Tobbszori mosas utan Uj HEPA sziir6 vasarlasat javasoljuk.

Cserélje ki a HEPA sz(irt, ha mar nem tisztithaté megfeleléen, vagy ha megsériilt.

A HEPA sz(ir6 nem mosogatogépben valé mosasra szolgal.

Gydzddjon meg arrdl, hogy az érintkezo feliiletek és a tomitdelemek tisztak és sértetlenek.

Miel6tt visszatenné a sz(irdket a késziilékbe, gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen megszaradt (idealis
esetben 24 odra elteltével tegye vissza).

A fenti utasitasok mindegyike nagyon fontos, ha tgy érzi, hogy a késziilék gyenge szivéerdvel rendelkezik.
Ez az allapot egyértelmd jele annak, hogy a sziirérendszer tisztitasra szorul.

TOMLO ES A TAPKABEL TAROLASA
Tekerje a toml6t a késziilék teste koré az oramutatd jarasaval megegyezé iranyban, és pattintsa be a
toml6t a test oldalan lévé kapocsba.

TECHNIKAI TAMOGATAS
Segitségre van sziiksége a TESLA PetCare Station TQ500 Pro beallitasahoz és lizemeltetéséhez?
Lépjen kapcsolatba veliink: www.tesla-electronics.eu.

FOGYOESZKOZOK
A fogydeszkdzok a hivatalos TESLA eshopban vasarolhatok meg: eshop.tesla-electronics.eu.
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GARANCIA JAVITAS
Garancialis javitassal kapcsolatban forduljon ahhoz a keresked6hdz, ahol a TESLA terméket vasarolta.

A garancia NEM vonatkozik:

o akésziiléket mas célokra hasznélja

o normal kopas és kopas

o a hasznalati Gtmutatéban felsorolt "Fontos biztonsagi eléirasok” figyelmen kiviil hagyasa

o akésziilék nem rendeltetésszeri hasznalatabol eredé elektromechanikus vagy mechanikai sériilései
o természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

o jogosulatlan javitas altal okozott karok

o olvashatatlan késziilék sorozatszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, a TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és
a szabvanyok és el6irasok egyéb vonatkozo rendelkezéseinek, amelyek a berendezés tipusara
vonatkoznak.

c € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid kovetelményeinek.

Kérjiik, érdeklodjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv gydjtési
rendszerérdl. Kérjiik, kovesse a helyi eldirasokat, és ne dobja a régi termékeket a
normal haztartasi hulladék kozé. A régi termék megfeleld artalmatlanitasa segit

— megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ
kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tovabbfejlesztése soran fenntartjuk a jogot a hasznalati Gtmutaté modositasara.
A hasznalati tmutato aktualis verziéja mindig megtalalhaté a www.tesla-electronics.eu oldalon.

A kivitel és a m(iszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a nyomtatasi hibak jogat fenntartjuk.
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Drogi Kliencie,
Dziekujemy za wybranie TESLA PetCare Station TQ500 Pro.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z
zasadami bezpiecznego uzytkowania oraz przestrzeganie wszystkich powszechnie
obowiazujacych zasad bezpieczenstwa.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA_BEZPIECZENSTWA - NINIEJSZY PRODUKT JEST
PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy zwrécié uwage na nastepujace
instrukcje:

e Jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego; za niewtasciwe lub niezgodne z instrukcja
uzytkowania producent i importer UE nie ponosza odpowiedzialno$ci i nie sg objete gwarancja.

o Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach w temperaturze pokojowe;j

(maks. 40°C).

Nigdy nie pozostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, jesli sie przegrzeje.

Nie zblizaj koricéwki ssacej ani koricowki rurki do oczu lub uszu.

Nie odkurzaj mokrych powierzchni, wody lub ptynéw jakiegokolwiek rodzaju, substancji goracych lub

bardzo delikatnych (gips, cement, popidf), duzych ostrych fragmentéw (odtamki szkta), produktow

szkodliwych (rozpuszczalniki, zmywacze do starych farb), substancji agresywnych (kwasy, srodki
czyszczace). srodki chemiczne), substancje tatwopalne i wybuchowe (na bazie benzyny lub
alkoholu).

o Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, nie polewaj go woda, nie ptucz pod biezagcg wodg
wodg i nie przechowywaé na wolnym powietrzu.

e  Zurzadzenia moga korzystac dzieci od 8 roku zycia oraz osoby bez dostatecznego doswiadczenia
lub wiedzy lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
jezeli zostaty przeszkolone i pouczone o bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia oraz sg $wiadome
mozliwych ryzyko. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

e  Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
Przechowuj urzadzenie i jego przewdd zasilajacy poza zasiegiem dzieci.

o Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw przeznaczonych do tego modelu.

o Nie dotykaj czesci podtaczonych do sieci elektrycznej mokrymi rekami.

o Nie otwieraj ani nie naprawiaj urzadzenia, grozi to porazeniem pradem elektrycznym i utratg
gwarancji.

e  Podczas uzytkowania moze zosta¢ natadowany tadunkiem elektrostatycznym, ktéry moze byé
niebezpieczny dla uzytkownika.

e Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia, takie jak urazy, poparzenia, pozar, urazy, uszkodzenie innych rzeczy itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Sprawdz dokfadnie, czy wszystkie dostarczone akcesoria zostaty rozpakowane. Zalecamy zachowanie
oryginalnego pudetka papierowego, instrukcji obstugi i materiatow pakunkowych w okresie gwarancyjnym.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Usun wszystkie elementy opakowania, usun urzadzenie i akcesoria. Usun wszelkie folie, naklejki lub
papier. Sprawdz, czy urzadzenie lub ktérykolwiek z jego elementéw nie jest uszkodzony.

Umies¢ pojemnik na zanieczyszczenia na korpusie urzadzenia

> e o=y (s

i zatoz jedng z nasadek na waz

Nozyczki elektryczne

1 2

1 Przesun przetacznik w gére
2 Przesun przetacznik w dét i nacisnij przycisk



1 Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

2 Zmiana mocy ssania urzadzenia
| @ | MAX Niska wydajnosc
d) @®:  MAX Normalna wydajnosé
| @@ MAX Wysoka wydajnosé
Zataczniki
1 2 3 4

—

U i

5 6

Moze czysci¢ luzne futro zwierzat domowych, futro jest bardziej puszyste.

2 Szybko i tatwo usuwa luZna siers¢ dtugo i krétkowtosych pséw i kotéw. Skutecznie zmniejsza
wypadanie nawet 0 95% martwych wlosow i splatan. Ostrzezenie: Zwr6¢ uwage na ostrze i
ostre potozenie podczas uzytkowania, nie uzywaj nadmiernej sity, aby unikngé¢ obrazen.

g w

Pomaga w czyszczeniu ubran z siersci zwierzat.
Utatwia czyszczenie trudno dostepnych miejsc np. w zestawie z sofa.
Przycina zwierze podczas odkurzania siersci do pojemnika na kurz. Uwaga: Uwazaj na miekkie

czesci skory zwierzecia. Nie uzywaj nadmiernej sity, aby uniknaé zranienia swojego zwierzaka.
6  Umozliwi strzyZenie wloséw na rézne dtugosci.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

oy



Przed zamontowaniem noza pociagnij w dét ruchome pokretto regulacji noza. Odkurzy¢ brud z ostrza i
trymera.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA KURZ
Do czyszczenia uzyj miekkiej szczotki, sptucz czysta wodg i doktadnie wysusz.

CZYSZCZENIE FILTRA HEPA | FILTRA PIANKOWEGO

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczyé przewéd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego. Czy$é urzadzenie wilgotna Sciereczka, nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani Sciernych srodkéw
czyszczacych. Maksymalny efekt ssania mozna zawsze osiggna¢ przy czystym filtrze HEPA i pustym
zbiorniku na kurz. Zalecamy czyszczenie filtra HEPA po kazdym opréznieniu zbiornika.

Filtr HEPA: w przypadku silnego zanieczyszczenia lub stabej wydajnosci urzadzenia nalezy wymienic filtr
na nowy. Zalecamy wymiane co najmniej raz na 6 miesiecy.

OGLOSZENIE

e NIGDY nie uzywaj odkurzacza bez zainstalowanego filtra HEPA.

e  Zaniedbanie czyszczenia lub wymiany filtrow moze doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

e Do czyszczenia filtrow nie nalezy uzywac¢ agresywnych srodkéw myjacych lub czyszczacych ani
goracej wody.

e W celu zachowania parametrow filtracyjnych filtra HEPA/filtra piankowego zalecamy czyszczenie na
sucho.

o Jedli zdecydujesz sie umy¢ filtr HEPA/filtr piankowy zimna czysta woda, jego mozliwosci filtrowania

zostang ograniczone. Po kilku praniach zalecamy zakup nowego filtra HEPA.

Wymien HEPA filtr, jesli nie mozna go juz prawidtowo wyczyscic lub jesli jest uszkodzony.

HEPA filtr nie jest przeznaczony do mycia w zmywarce.

Upewnic sie, ze powierzchnie styku i elementy uszczelniajace s3 czyste i nieuszkodzone.

Przed ponownym wtozeniem filtréw do urzadzenia upewnij sie, Ze jest ono catkowicie suche

(najlepiej wtdz je z powrotem po 24 godzinach).

Wszystkie powyzsze instrukcje sg bardzo wazne, jesli uwazasz, ze urzadzenie ma staba moc ssania. Ten
stan jest wyraznym sygnatem, Ze system filtréw wymaga czyszczenia.

PRZECHOWYWANIE WEZA | KABLA ZASILAJACEGO
Owin waz wokot korpusu urzadzenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i zatrzasnij go w zacisku z boku
korpusu.




WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz pomocy w konfiguracji i obstudze TESLA PetCare Station TQ500 Pro?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE
Materiaty eksploatacyjne mozna kupi¢ w oficjalnym sklepie TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktorego zakupites produkt TESLA.

Gwarancja NIE obejmuje:

uzywania urzadzenia do innych celéw

normalne zuzycie

nieprzestrzeganie ,Waznych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa" zawartych w instrukcji obstugi

elektromechanicznych lub mechanicznych uszkodzen urzadzenia spowodowanych niewtasciwym

uzytkowaniem

o uszkodzen spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogien, elektrycznos¢ statyczna,
przepiecie itp.

o uszkodzenia spowodowane nieautoryzowana naprawa

o nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, o$wiadczamy, Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw wtasciwych dla typu sprzetu.

c € Produkt ten spetnia wymagania Unii Europejskiej.

Zapytaj o lokalny system oddzielnej zbiérki produktow elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzuca¢ zuzytych
produktéw wraz z normalnymi odpadami domowymi. Wtasciwa utylizacja starego

—i produktu pomaga zapobiega¢ potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzi.

W miare rozwoju i udoskonalania produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji
obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia, btedy drukarskie zastrzezone.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
Va multumim ca ati ales TESLA PetCare Station TQ500 Pro.

inainte de a utiliza dispozitivul, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in siguranta si
sa respectati toate regulile comune de siguranta.

NOTA IMPORTANTA DE SIGURANTA - ACEST PRODUS ESTE NUMAI PENTRU UTILIZARE CASA.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Este destinat numai uzului casnic; pentru utilizare neadecvata sau pentru utilizare contrara
instructiunilor de utilizare, producatorul si importatorul UE nu isi asuma responsabilitatea si nu sunt
acoperite de garantie.

Aparatul este destinat utilizarii in interior numai la temperatura camerei (max. 40°C).

Nu lasati niciodata dispozitivul pornit nesupravegheat.

Dispozitivul se va opri automat daca se supraincalzi.

Nu aduceti duza de aspiratie sau capatul tubului Ianga ochi sau urechi.

Nu aspirati suprafetele umede, apa sau lichide de orice natura, substante fierbinti sau foarte delicate
(tencuiald, ciment, cenusa), fragmente mari si ascutite (cioburi de sticla), produse nocive (solventi,
vopsele vechi), substante agresive (acizi, curatare agenti), substante inflamabile si explozive (pe
baza de benzina sau alcool).

Nu scufundati niciodata aparatul in apa, nu il pulverizati cu apa, nu il clatiti sub jet de apa

apa si nu depozitati in aer liber.

Aparatul poate fi utilizat de catre copii de la 8 ani si persoane fara experienta sau cunostinte
suficiente sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, daca au fost instruiti si
avertizati cu privire la utilizarea in siguranta a dispozitivului si sunt constienti de posibilele riscuri.
Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere. Nu lasati
dispozitivul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

Utilizati numai accesorii originale destinate acestui model.

Nu atingeti piesele care sunt conectate la retea atunci cand aveti mainile ude.

Nu deschideti si nu reparati dispozitivul, riscand soc electric si anulati garantia.

in timpul utilizarii, se poate incarca cu o incarcare electrostatica, ceea ce poate fi periculoasa pentru
utilizator.

Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu este responsabil pentru daunele cauzate de
functionarea dispozitivului, cum ar fi rani, opariri, incendii, rani, deteriorarea altor lucruri etc.

CONTINUTUL PACEI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, va recomandam sa pastrati cutia
originala de hartie, manualul de utilizare si materialul de ambalare in perioada de garantie.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Scoateti tot materialul de ambalaj, indepartati aparatul si accesoriile. Indepartati orice folie, autocolante
sau hartie. Verificati daca dispozitivul sau oricare dintre componentele sale nu sunt deteriorate.



Asezati recipientul de murdarie pe corpul dispozitivului

si puneti unul dintre atasamente pe furtun

1 Glisati comutatorul in sus
2 Glisati comutatorul in jos si apasati butonul

1 Porniti/opriti dispozitivul
2 Schimbati puterea de aspiratie a dispozitivului



| 2 MAX Performanta scazuta
U) @ | MAX Performanta normala

Performanta ridicata

Atasamente

Imm 6mm 12mm 18mm 24mm

1 2 3 = 5 6

Poate curata blana libera a animalelor de companie, blana este mai pufoasa.

2 indeparteaza rapid si usor parul slabit de la cini si pisici cu par lung si scurt. Reduce eficient
caderea cu pana la 95% din parul mort si incurcaturi. Avertisment: Acordati atentie lamei si
pozitiei ascutite in timpul utilizarii, nu folositi forta excesiva pentru a evita ranirea.

Ajuta la curatarea hainelor de parul animalelor de companie.

Faciliteaza curatarea locurilor greu accesibile, de exemplu in setul de canapele.

Iti tunde animalul de companie in timp ce aspira parul in rezervorul de praf. Nota: Aveti grija la
partile moi ale pielii animalului. Nu folositi forta excesiva pentru a evita ranirea animalului dvs.
de companie.

6 Acesta va permite parului sa fie taiat la diferite lungimi de par.

—
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CURATENIE S| MENTENANTA
, Ty

inainte de a instala cutitul, trageti in jos butonul de reglare mobil al cutitului. Aspirati murdaria de pe lama
si masina de tuns.



CURATAREA REZERVORULUI DE PRAF
Pentru curatare, folositi o perie moale, clatiti-o cu apa curata si uscati-o bine.

CURATAREA FILTRULUI HEPA $I A FILTRULUI DE SPUMA

Tnainte de a curata dispozitivul, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete. Curatati
dispozitivul cu o carpa umeda, nu utilizati solventi sau agenti de curatare abrazivi. Efectul maxim de
aspiratie va fi intotdeauna obtinut cu un filtru HEPA curat si un rezervor de praf gol. Va recomandam
curatarea filtrului HEPA dupa fiecare golire a rezervorului.

Filtru HEPA: in caz de poluare puternica sau performanta slaba a dispozitivului, inlocuiti filtrul cu unul
nou. Va recomandam sa-I inlocuiti cel putin o data la 6 luni.

INSTIINTARE

o NU utilizati NICIODATA dispozitivul fara filtrul HEPA instalat.

o Neglijarea curatarii sau inlocuirii filtrelor poate duce la defectarea dispozitivului.

e Nu utilizati agenti de spalare sau de curatare agresivi sau apa fierbinte pentru a curata filtrele.

Pentru a pastra parametrii de filtrare ai filtrului HEPA/filtrului de spuma, recomandam curatarea

uscata.

e Daca alegeti sa spalati filtrul HEPA/filtrul de spuma cu apa curata rece, capacitatile sale de filtrare
vor fi reduse. Dupa mai multe spalari, va recomandam sa cumparati un nou filtru HEPA.

o TInlocuiti HEPA filtrul dacd nu mai poate fi curitat corespunzator sau dacé este deteriorat.

e HEPA Filtrul nu este destinat spalarii in masina de spalat vase.

e Asigurati-va ca suprafetele de contact si elementele de etansare sunt curate si nedeteriorate.

o TInainte de a pune filtrele inapoi in dispozitiv, asigurati-va ca este complet uscat (ideal il puneti inapoi

dupa 24 de ore).

Toate instructiunile de mai sus sunt foarte importante daca simtiti ca dispozitivul are o putere de aspiratie
slaba. Aceasta conditie este un semn clar ca sistemul de filtrare necesita curatare.

DEPOZITARE A FURTUNULUI SI A CABLULUI DE ALIMENTARE
Infasurati furtunul in jurul corpului dispozitivului in sensul acelor de ceasornic si fixati furtunul in clema de
pe partea laterala a corpului.

SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de ajutor pentru configurarea si operarea TESLA PetCare Station TQ500 Pro?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABILE
Consumabilele pot fi achizitionate in magazinul oficial TESLA eshop.tesla-electronics.eu



http://www.tesla-electronics.eu/

REPARATIE GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU acopera:

o utilizarea dispozitivului in alte scopuri

e ruptura si uzura normala

o nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” enumerate in manualul de utilizare

o deteriorari electromecanice sau mecanice ale dispozitivului cauzate de o utilizare necorespunzatoare
o daune cauzate de elemente naturale precum apa, incendiu, electricitate statica, supratensiune etc.

o daune cauzate de reparatii neautorizate

o numarul de serie al dispozitivului imposibil de citit

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si
cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul de echipament.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Va rugam sa intrebati despre sistemul dvs. local de colectare separata pentru
produse electrice si electronice. Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu
aruncati produsele vechi la gunoiul menajer normal. Eliminarea corecta a vechiului

— produs ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Puteti gasi intotdeauna versiunea actuala a acestui manual de utilizare la
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare, erorile de tiparire fiind rezervate.


http://www.tesla-electronics.eu/

